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C.M.R.

Marque e que proc-uda

CARTA DE PORTE

CONTRATO DE TRANSPORTE TERAESTRE DE MERCANGIAS

oz

C.M.R.

1 Cargador contractual (GIF, nombra, damiciio) f Chargaur { TVA, nor, domizile} f Contractual charger (VAT, nama, addass)

» Fagor Edatlan Ki_ngp.E. e A
- Torrebaso Pasealekua, 7
20640 - ESKORIATZA (Gipuzkos)

e 4 Lt

<D

Ca transperl 95t soumis, non obstant touts clause
contraite, 4 la Convenlion relativa au coniral da transport
Intermational da marchand:ses par route (CMR).

Este
Bomenascwesl concance -~ ff DOCUMENTO DE CONTROL
aretrie ot Canars foNF). CARTA DE PORTE

* Esta transperte queda somatido, no obstanta a toda

cladsula contraria al convenia ssbre el conlzato da
f segin la orden FOM/2B51/2012 ¢a 13

This caniaga Is sublet, any clause
to the contrary,

the Inlemational Carriage of gacds by toad (CMR).

:
:
:
:

Lo the Convention on tha ccynm for -0 Diclembyre de 2012, ertrada envigor el 0507/2013~,

y/o modificaclones posteriores da [a orden,

e (TVA nom, domicliz) / Canslg

¢

2 Consignatario (CIF, nombre, domicilia) / D

_/L//«SM&.

(VAT, name, address)

P71,

16 Porleador {CIF, nombre, io) =T e

{TVA, nom, dom

- Carriar { VAT, namg, address)

ul. K. Velichioy 120, 1.2, office 208

VAT: BG 204162546
ALEX PN LTD.

C.IM.R.

Ak - - )
A plate g, ! BE-A400PAZAROTHI  fol:+34 678 041623
Lugar de entrega de la mercancia (lugar, pals) Refarencia Transpartista MATRIcULA
3 Llsu prévu pour la liveaison de la marchandise (liet, pays) Vehloulp Femolque o
Place of delivery ot the goods (place, country)
Distandia Km,

/1)

?
L“l L“f\-

Lugar y facha ds carga da la maicancla {lugar, pafs, fecha)
4 Lleu et dale da la prise en charge de [a marchandise {liew, pays, data)
Flace and date of teking over of gocds {place, country, dale)

7 Transperteur successifs {TVA, nom, domicilie)
Succassive cartlers ( VAT, name, address)

e
Porteadores sucesivos (CIF, nombre, domicillo] lj)ﬂ ? :(ﬁ
FiLl | ¢

iy
PR

C. V. R-

CARTA DE PORTE

GTE 1809

.

C.M.R.

Les parties encadrées de lighas grasses dolvent &tre remplies par le transportaur

Los recuadros en linea gruesa deben ser rellenados por-al porteador
‘The spaces framed with heavy lines must be {illed In by tha candar

16 +21 + 22

C.VML.R.

ambas Inclusive y

y compils et
bath Iactustva and

1-15

C.ML.R.

C.M.R.

A rellenar bajo [a respensabilidad del remitenta
Aremplir sous la responsabilité de 'expéditeur
Ta be complated an the sender's responsabiiity

C.M.R.

C.NM.R.

, A
/ ’]} FANPR N g X j f’ £ 5 ? &, 18 Reservasyobservaciones dal p 1 Réserves el partenr! Carlers and cbservabons
5 Documantes anexos / D il és ] Attached de .
£ -
/\k\:p_ %vvg\j&%\-lz ?1

Mareas y niimaros Nidmara de bulios Clase de embalaje Naturaleza de la mercancia N® estad(stico Peso bruto kg. Volumen m3
6 Marques et numéros 7 Nembre de colls 8 Moda d'emballage 9 Nature de lamarchandise | 10 N° statistique 11 Polds bna. kg. 12 Cubage m3

Marks and numbers Wumber of packages Type of package Hature of goods Statibseat numbar Gross weight In kg, Volume in m3

]
] N *) 5
# ¢ Ko
;“; § ' o PR
T
S
-
]
CARGADODS POR EL REMITENTE REMESAS AL REMITENTE ENTREGADOS AL DESTRUTAR) DEVUELTOS POREL DESTOUIAA0 N A RECOGER
CHARGEES CHEZLEXPEDITELR [ | REMISES ALEXPEDITEUR LIVAEES AUIDESTIVATMRE. | | RENTES PAR LE DESTRTARE | munamimmaa NERCAMCIAS ZELIGAOEAS TNSFD%T:#%%HAPEWUM
’ 5 ]

= ] {ADR"} CLASE

Classe Chiffra Lettre

Class Number Letter (ADA*)  Documentos anexos ylo precisianes concretas:

13 Instrucciones del remitante / Instructions de Fexpéditeur f Sender's instructions 18  Eslipulaciones pariiculares { Conventlans particulldres / Spacial agraements

13 Bls instruccionss y reservas dal fransporiista / Inslerclions et raserves du ransportetr £ Instrucion and reserv of carriar

a0 A pagar por; Reimitenta Monada Consignatario
To be paid by: Senders Cumancy Consignea
Precio del transporte:
Carriage Chargés:
Descuantos:
Peductions: =
Liquido / Balance
Suplementos:
Supplem. Charges:
Gastos aucesorips: + s
14  Forma de pago/ Prescriptions d'atiranchissement / Farm of payment Other expenses: :
Porte pagado f Franco / Carrlagg pald TOTAL: K U H P‘ g
Porta debido / Non franco / G owed _ 15 Reembolso/ Hambuurswglﬂ Caﬁl.o oy R Ay
Formalizado en a ” 2y € ECTH M, e . 200728
21  Eteblisa’ ¥, Fe te iy i 2010y : .2
Establishedin "1 .2 3= on ¢ et
. ' Recibg dajfnércancia / Marchandlse recuss /
“ 4 B ;:2{ Good re{
w5 - — Luga"u
i . - 55 Li 201
AR U ROMAN MARYIOORENA' VAT: BG 204162546 { |upp —
. THRL- e tPA = i
—— ALEX PN-LTD. velifich o vadi '
AT LAY, . K, Vet 20 P2 i 208+~ lcaksu ql e
8. Coop. BG-4400 PAZARDZH~"Tel: +34 676 041623 - ot
Flirma y sello del remitenta O m Flmma y sello dal can; gnalarfq
Signature et timbra da l'axpéditeur Fimna y sello dal irénsportista Signature et timbre 441 destinataira
Signature and slamp of the sendar Signature et limbre du transporteur Signature and stamp of the consignee
Grado do Safisfaccién Bajo ( ) Medie { )  Alte { )| Signalureand stamp of the canier Grado de SalistaccionBajo ( ) Medio { ) Afis { }

MODELO AEGISTRADD FOA GESTION TRANSPORTE 57 EUROPA, PROHIBIDA 5U REPRODUCCIGN. TELEFONO: D63 644738

CARTA DE PORTE

CIPRNO [3P B3| BWND €] US BlIBUBLIR|6S) UDIDRDLNIES B ap SPWEPE “TEapy] ‘sesoufied S8jOUBIIaW Bp O5ES 19 U -

CARTA DE PORTE
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CARTA DE PORTE



